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Sakralne elementy w staropolskim zbiorze
Daniela Bratkowskiego ,,Swiat po czesci przeyzrzany”

Celem artykutu jest przedstawienie aspektow sakralnych w tworczosci
Daniela Bratowskiego (XV11 w.). Autorka zastosowata historycznoliterackg metodg
analizy tekstu literackiego. Jak dotad tytulowe zagadnienie nie bylo omawiane
przez badaczy.

1. Ksztaltowanie si¢ wewnetrznego Swiata Daniela Bratkowskiego

Daniel Bratkowski (rus. Danilo Bratkovs'kij, urodzony w latach trzydzie-
stych lub czterdziestych XVII w., zmarty w 1702 t.), przynalezat do szlachty ruskiej
XVII wieku. Byt synem starosty Prawostawnego Bractwa w Lucku, zostat wy-
chowany w religijnej tradycji prawostawnej. Ceniony przez polskiego krola jako
dyplomata, byt postem Rzeczypospolitej Polskiej do Moskwy, piastowal wazne
stanowiska spoteczne. W koncu dofaczyt do powstania Semena Palija, zostat aresz-
towany 1 skazany na $mier¢. Wyrok wykonano na Rynku w Lucku w 1702 r. Jego
zwloki zostaly ztozone w podziemiach lokalnej Cerkwi Prawostawnej Podniesienia
Sw. Krzyza, gdzie znajduja sie do dnia dzisiejszego.

Tworczos¢ Daniela Bratkowskiego, przedstawiciela szlachty ruskiej XVII
wieku, byta badana w zakresie r6znych kwestii literaturoznawczych, zwlaszcza
realiéw historycznych, elementow satyrycznych etc., jednak problem sakralizacji
jego $wiata poetyckiego nadal pozostaje na marginesie poszukiwan badawczych.
Nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze barokowa koncepcja tworcza, ze wzgledu na
swojg istotg, zakladata taczenie przez tworce §wiata zewnetrznego 1 wewnetrznego
oraz konceptualne ich przeciwstawienie.

Evgen Sverstik, analizujac tradycje chrzescijanska w literaturze ruskiej
roznych epok, zauwazyl, Ze owa literatura stata si¢ odbiciem ,,Sladow Boga”,
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wiecznych wartosci, jezyka symboli, poprzez ktore cziowiek moze rozpoznac
swoje boskie podtoze!. Jesli chodzi o polskojezyczna literature na Rusi okresu
baroku, to wplyw na nig hermenei biblijnej

»przede wszystkim jest uwidoczniony w wertykalnej relacji znaczen bezposrednich i ukry-
tych, zgodnie z klasyfikacja Filona z Aleksandrii. Z kolei Leonid Uskalov scharakteryzowat ten ruch

interpretacyjny jako dwukierunkowy i dynamiczny, z przewaga trendu ku gorze — ku inspiracji ducho-

wej2.

Z tego powodu nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na rozwoj sakraliow w
wierszach Daniela Bratkowskiego, ich tradycjonalistyczny a zarazem zindywidua-
lizowany charakter.

Sakralny wymiar tworczosci kazdego pisarza zaktada projekceje jego swiata
wewnetrznego na tworzone dzieta. Duchowos$¢ Daniela Bratkowskiego ksztatto-
wata si¢ stopniowo pod wptywem Owczesnego otoczenia na dwezesnym rusko-
polskim (obecnie ukrainsko-polskim) pograniczu kultur. Urodzony i wychowany
na Wotyniu w XVII wieku, w ruskiej (rusinskiej) rodzinie prawostawnej, byt
obronca praw swojego narodu (Rusindw) 1 jego wartosci. Rodzina miata herb szla-
checki oraz posiadtosci ziemskie. Jego rod obfitowal w dzialaczy spotecznych a w
osobie Daniela Bratkowskiego, wedlug Samijla Velicki,

w , cztowieku uczonym, poecie, $wietej poboznosci niezmiennym opiekunie” —

uzyskat swoja dostojng kontynuacje, a nawet kulminacje.

Fuckie Prawostawne Bractwo Podniesienia Swigtego Krzyza, na czele kto-
rego (w latach 1675-1677) stat prawdopodobnie ojciec pisarza, Bohdan Bratkow-
ski, stalo si¢ decydujagcym czynnikiem ukierunkowania wewngtrznego autora
Swiata po czesci przeyzrzanego. Zauwazy¢ mozna nie tylko wplywy $rodowisko-
we, lecz rowniez bezposrednie wptywy otoczenia rodzinnego, ktdre wszak zwykle
oddziatuje na tozsamos$¢ kazdej osoby najglebiej 1 znajduje swoje odbicie w $wia-
domosci cztowieka oraz tworzonych przez niego dzietach. Whasnie w tym okresie,
jak pisat Viaceslav Lipins’kij, ksztaltowala si¢ nowa sytuacja polityczna, tj. aktyw-
noé¢ wznowit ruch kozacki®.

L €. Crepcriok, Yipaincura nimepamypa i xpucmusncuka mpaouyis [B]] Hayroeuii eicux Yipainct-
k020 Bibnoeo ynisepcumemy. Mrorxer 1992, s. 120.

2 C. Cyxapesa, BionitiHuii 6uMip YKpaiHChKoi ROTbCObKOMOBHOT npo3u nobepecmerichkoi 0o6u, JIyipk
2008, s.132.

3 C. Bemuuxo, Jlimonuc, Tom 2, Kuiis 1991, s. 606.

4 B. Jvmiucskui, Jaruno Bpamwoscokuti — cycninbhuii Oitd | nucementuk xirys XV cmonimms
[w:] 1. Bparxoschkuit, SWiat po czesci przeyzrzany. Csim, no uacmumax posensinymul, yKpaiHchKuii
niepexyian Banepuii [epuyk Jlynpk, 2004, s. 401.
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Nalezy zwroci¢ uwagg na duchows formacje Daniela Bratkowskiego
w Kolegium Kijowsko-Mohylanskim. Zdolny do rozsadnej konfrontacji oraz dia-
logu, Daniel Bratkowski studia swoje uzupetnial we Wioszech i byt bardzo ceniony
przez kilku kolejnych polskich krolow: [1.] Jana I Kazimierza, ktory wystat go
jako sekretarza z poselstwem do Moskwy, [2.] Michata Korybuta Wisniowieckie-
g0, ktory za liczne zastugi dla Rzeczypospolitej nadal mu tytul podstolego bractaw-
skiego, a pdzniej wendenskiego podczaszego, [3.] Jana IIT Sobieskiego, ktory zau-
wazyt dyplomatyczny talent Bratkowskiego podczas zjazdu w Lublinie®.

Niemniej jednak uksztattowany na pograniczu kultur poeta D. Bratkowski
we wiasnym zbiorze pt. SWiat po czesci przeyzrzany nadat elementom religijnym
zawartym w swoich wierszach — glgbie podstawowych warto$ci chrzescijanskich.
Z tego powodu bardziej uzasadnione w analizie jego twdrczosci jest uzywanie
terminu ‘elementy sakralne’, zwigzane ze Swiatem wiary, anizeli terminu ‘elementy
religijne’, dotyczace wytacznie jednego wyznania (danej konfesji chrzescijanskie;).
Swiat watkow lokalnych (regionalnych) i uniwersalnych w poezji Daniela Brat-
kowskiego stanowi jednolitg catos¢. To jednak nie przeczy jej podziatowi na odreb-
ne czgsci, na co réwniez wskazuje tytut zbioru — Swiat po czesci przeyzrzany.

2. Sakralia jako podstawa konceptualnej struktury zbioru Daniela Bratkow-
skiego

Autor staropolskiego zbioru poetyckiego uprzedzit czytelnika:

,Nie mieszaj Duchownych rzeczy ze Swieckiemi™®.
(Swiat po czesci przeyzrzany)

Dalej mozna przeczytac nastgpujacy passus:

,-Bardzo niestuszne dzi$ rzeczy powstaty
Gdy sie Duchowne z Swieckiemi zmieszaty:
Duchowne groszy

$wieckie noszg worki

Pan Brat z Braciszka bierze na to wzroki.
Nie przeto Bractwo stoi

aby brali

Lecz zeby Bracia Duchownym dawali.
Wszystkim bra¢ zwyczaj

dzi$ u tego Swiata

Rzadkiego znajdziesz

5 A. Bormapuyk, [icicnoso [w:] J1, Bparxoscskeii, SWiat po czesci przeyzrzany. Ceim, no wacmmax
posesiymui, JIypk, 2004, . 438.
® 1. BparkoBchkuii, SWiat po czesci..., op. cit., s. 350.
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dawac Bractwu Brata.
Wybiera¢ z klatki

potym wpadnie zigha
Nie trzebaé kurom w Braterstwo Jastrzeba™.

(Swiat po czesci przeyzrzany)

Jak wida¢, poeta rozpoczat krytyke rodzimego srodowiska spotecznego
(brackiego), poniewaz precyzyjnie byt obeznany z trybem Zzycia powszedniego w
Fuckim Prawostawnym Bractwie Podniesienia Swietego Krzyza, nie idealizowat
go iwiedzial, ze porzadek nalezy czyni¢ najpierw we whasnym domu, a wspo-
mniane Luckie Bractwo wiasnie byto dla niego takim domem duchowym.

Zatozenie wspdlnot brackich symbolizowalo potaczenie interesow swiec-
kich z duchowymi, czemu Daniel Bratkowski wyraznie si¢ sprzeciwiat, rtownocze-
$nie nie zaprzeczajac wielkim korzysciom czerpanym z bractw, gdyby one funk-
cjonowaty w istocie wedtug swoich zasad. Sprzeczno$¢ przejawiata si¢ jako skutek
obecnych w tym czasie konfliktow religijnych, np. Lwowskie Prawostawne Brac-
two Podniesienia Swictego Krzyza uniezaleznito si¢ od wiadzy biskupow, ktérzy
pragneli nim kierowa¢. Koniec XVII wieku mozna réwniez uwaza¢ za czas upad-
ku dziatalnosci bractw, poniewaz sprawy duchowe zaniedbywano w nich ewident-
nie, 0 czym przyktadowo $wiadczy cytowany wiersz Daniela Bratkowskiego.

Od analizy kwestii najblizszej mu wspolnoty duchowej poeta przeszedt do
ogonych spraw instytucji religijnych — Cerkwi Prawostawnej i Kosciota Katolic-
kiego. U Bratkowskiego nie zauwaza si¢ precyzyjnego podziatu pomiedzy §wiaty-
nig katolickg a cerkwig prawostawna, bo uwazat on, ze grzech jest ztem powszech-
nym, dlatego kazdy — niezaleznie od stanu czy wyznania — musi zachowywac si¢
po chrzescijansku. Wzorem takiej oceny jest dla niego Slub (sakrament matzen-
stwa), ktory daje pop prawostawny lub ksiadz katolicki, ale ten sakrament w koncu
moze by¢ zawarty w pospiechu i dopehiony z nienalezytych powodow.

Poeta przy okazji niejednokrotnie ukazywal zamiang $wieckich atrybutow
rycerskosci na atrybuty sakralne (paramenty liturgiczne) w celu rozroznienia praw-
dziwej i falszywej ofiary zlozonej na rzecz Kosciola. W utworze poetyckim pt.
Smier¢ Meza wspominat de facto zamiane profanum na sacrum, gdy zamienia sie,
,,Kontusz na Ormat” i ,,oprawne palasze na Oltarz’ 8,

Wiersz Daniela Bratkowskiego pt. Panna si¢ modli, przedstawiajacy obra-
zek z powszedniego Zycia Ko$ciola, przenika ostra satyra:

,;Mosciwa Panno

pilnos si¢ modlita

Twarz na bok

Ksigzki w zgube obrocila

7 |bidem.
8 |bidem, s. 108.
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Oczy na chiopa

gdzie serce tam oczy

Pigknie Pan mtody

przez Kosciot sie toczy

Szpetnie Panienko

z ludzi zbiera¢ wzorki

Za jeden rzucasz

po cztery paciorki

Uprosisz widzg

matzonka dobrego

Co dnia nie zdejmie reki z grzbieta twego™™®.
(Panna sig modli)

Mimo réznorodnosci elementéw sakralnych, motywy eklezjalne w poezji
Daniela Bratkowskiego spotyka si¢ najczesciej. Autor ukazywal Dom Bozy jako
kategori¢ ogolnoludzka, podkreslajac fakt, ze Kosciot (rozumiany jako wspolnota
wiernych, a nie jako budynek) zawsze cierpi z powodu zta:

,Cierpiat Dom Bozy, kiedy sie krew lata”*
(Vox Passia).

Interesujagcym dla badaczy w tym zakresie jest wiersz o Rzymie, poswie-
cony rownoéci rodéw'!. Zauwazyé w nim mozna widoczne wplywy teologii za-
chodniej (facinskiej), z ktora poeta byt dobrze obeznany z powodu wyksztatcenia
zdobytego na Zachodzie Europy 1 piastowanego stanowiska spotecznego (byt dy-

plomatg).

Pojecie ‘grzechu’ Daniel Bratkowski badat bardzo szczegotowo, poswigcit
mu réwniez akrostych (‘GRZJECH’), w ktérym uwaga jest skoncentrowana na
tytule poetyckim, bo czytelnik ,,z pierwszych liter snadnie, co to jest[,] odgadnie’:

,Gryzie zal Czieka

smetek sercu szkodzi
Raz zal niematy

drugi raz obchodzi
Zadat sam sobie bole$¢ niewidomie
Jeden raz jawnie

drugi raz kryjomie;
Czym krdtsza roskosz

tym zal z onej wieczny
Hen, hen, i biada, i czas ostateczny’™2.

9 Ibidem, s. 298.

10 |bidem, s. 114.

1 |bidem, s. 116.

12 |bidem, s. 254, 256.
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Z przedstawionego wzorca wida¢, ze proby akrostychiczne u Bratkow-
skiego nie zawsze byly udane i czasem wymagaty poprawek, jak chociazby w
zacytowanym poprzednio wierszu, gdzie zamiast litery ‘E’ uzyto — ‘JE’ (w tran-
skrypciji: ‘E¢). Nie byta to jedyna proba akrostychiczna w zbiorze poetyckim (do-
skonalszy wzorzec znajduje si¢ w innym jego akrostychu — o statku), jednak jest to
jedyny napisany przez Daniela Bratkowskiego akrostych poswiecony tematyce
sakralnej.

Oprocz akroniméw, Bratkowski stosowal rowniez metafore sakralng. Na-
wolyjac do powszechnej wojny z grzechem, Bratkowski parafrazowat biblijng
madro$¢ Starego Testamentu:

,»Madro$¢ twoja
jest glupstwem u Boga™®®,

Podobnie starotestamentalne motywy (np. watek ,,marnosci nad marmo-
Sciami” z ksiegi Koheleta) pisarz zamienit we wiasng koncepcije filozoficzna, gdy
pisat 0 murach $wiata (,, Wszystko upada’™*).

Tematyka sakralna w zbiorze poetyckim czasami wystepuje w postaci ry-
mowanych tytutow, ktorym wszak nie brakuje wymiaru duchowego: Nie na pija-
nego nogi iS¢ w Niebieskie progi, Zona od Boga naznaczona, Przed Panem srogim
w Niebo Ubogim, Jak w karty sprawa, bez Nieba stawa, Bgdz zmystu statego, serca
wesotego.

Na réwni z tytutami polskimi o tematyce sakralnej U Bratkowskiego tez
czesto pojawiajg si¢ moralizatorskie tytuty tacinskie: Erit anima tua, pro anima eius
(,,Twoja dusza bedzie dla / zamiast jego duszy”), Decernitur, additur et remittitur
(dostownie: ,,Postanawia si¢, oddaje, odpuszcza”). Inne tytuly wierszy, chociaz
krotsze, tez najczeseiej sa wyraznie zaangazowane w proces sakralizacji rzeczywi-
stosci. Mowa tu o takich utworach Bratkowskiego, jak np. Swiat, Smier¢, Sad
straszny, Post, Most etc.

Czasy barokowe byly okresem powrotu tresci sakralnych, ich podniesienia
do rangi zagadnien istotnych oraz hiperbolizacji. Zagadnienia sakralne staty si¢
wazne W wielu konceptach tworzonych w poezji i prozie barokowej. Koncepty te
yjawnialy wymiar wielopoziomowy rzeczywisto$ci. Za tego typu przyktad u Da-
niela Bratkowskiego mozna uwaza¢ koncept §wiata, ktory z tytutu zbioru rozszerza
si¢ na kazda jego czg$¢ 1 obejmuje roézne aspekty: swiat szlachty oraz innych Sta-
now spolecznych, $wiat filozofow, ktory si¢ nieustannie obraca izmienia, Swiat
ziemski, ktory przeciwstawia sie ideatom niebieskim, $wiat Boski etc. ,,Swiecie

13 |bidem, s. 362.
14 Ibidem, s. 162.
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nie$witny”” — niejednokrotnie wola autor w wierszu pt. Co jest swiar'®. Podobng
aluzja konceptualng jest tytul: Post — Most (w sensie: post ma by¢ mostem do zba-
wienia).

Jako swoiste podsumowanie zlozonosci konceptualnego obrazu $wiata
moze postuzyc¢ jeden z wierszy Bratkowskiego o takim samym tytule:

,,Jeden tak mowi

nie chee by¢ Pralatem

Adrugi méwi

nie chee Deputaterm;

Atrzeci mowi

nie cheg by¢ wojskowym

A czwarty mowi

nie chee by¢ swiatowym

A pigty mowi

nie chce Gospodarzem

A sz0sty mowi

Nie cheg by¢ Szafarzem.

A siddmy mowi

nie chee by¢ Poborca

Osmy za$ mowi

nie chee by¢ Dozorca

Dziewigty mowi

nie chce by¢ Jurysta

Dziesigty mowi

nie chee Erorcysta*®

A jedenasty

zrzeka si¢ na wieki

Swiadectwa

ugody

dwunasty opieki

Wszystko z nich dobrze

ktore jest bez grzechu

Aco jest z grzechem

godne hanby $miechu

Zuzy¢ wszystkiego poboznie na §wiecie

Cd6z koto smoly

usmoli si¢ przecie”.
(Swial")

15 Ibidem, s. 164.

18 ‘Brorcysta’— egzorcysta.

17 J1. BparxochKuit, SWiat po Czesci..., op. Cit., s. 154, 156. W oryginale tekstu u D. Bratkowskiego jest:
Lyhiechce bydZ”, co uwspodlczesniono tu na ,nie cheg by¢” oraz , Swiadstwa”, co uwspoltczesniono tu na
,Swiadectwa’”.
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Wiersz sklada si¢ z prezentacji dwunastu poboznych o0sob, ktore zachowu-
ja si¢ nalezycie, rezygnuja z dwunastu waznych pokus prowadzacych do grzechu
I ktorym nalezy si¢ nagroda w niebie. Przy okazji Bratkowski wspomina o osobach
niegodnych wiecznej nagrody, ktore za swoje grzechy zastuguja na kare Boska.

O ukaraniu przez Boga Daniel Bratkowski pisat niejednokrotnie, ujawnia-
jac 6w motyw penalizacji wiecznej (wieczne potepienie cziowieka w piekle) lub
czasowej (czasowe ukaranie cziowieka w czy$écu zanim dostapi on nagrody nieba)
W réznych wariantach. W tym celu omawiany tu poeta uzywat bezposrednio teolo-
gicznych termindéw ‘czysciec’ 1 ‘pieklo’. Bratkowski zatem przedstawiat piekto w
postaci aluzji do utraconej nagrody niebieskiej, co opisywat jako (piekielny) ogien,
(piekielng) noc i (piekielne) cierpienie.

Z kolei aluzjg do czyscea jest swiat, w ktorym cztowiek dobry otrzymuje
zka zong. Natomiast za pieklo uwazana jest sytuacja, gdy zty czlowiek dostaje 7l
zone, jak opisat to Bratkowski w swoim wierszu pt. Autor odpowiada'®. Uzupet-
nieniem tematu jest wiersz pt. Zona od Boga naznaczona.

Waznymi sakralnymi elementami w poezji D. Bratkowskiego sa cnoty
chrzescijanskie, ktore majg ksztattowa¢ moralne oblicze $wiata. Do cn6t zaliczy¢
mozna tu jalmuzng, ofiary na Kosciol, budowanie szpitali zamiast patacow etc.
Rodzina, wedtug autora, jest powotana do tego, aby pei¢ funkcje zrodta dobro-
czynnosci 1 wiary. Jako wielkie dobro Daniel Bratkowski wymienit tez postuge
kaptanska, o waznosci ktorej napisal w wierszu pt. Awizy podczas Kazania:

,Sktonze ksiedzu ucha™®.
(Awizy podczas Kazania)

Po satyrycznym wstepie 1 lekcji moralizatorskiej, przeplatanej motywami
eklezjalnymi, Daniel Bratkowski zwrocit si¢ ku tematowi eschatologicznemu (wa-
tek konca $wiata). Apokaliptyczne koncepty mozna podzieli¢ w jego wierszach na
1) bezposrednie aluzje 1 2) metafory nieba, piekta, Smierci, przemijalnosci ludzkie-
go zycia, wiecznej kary 1 wiecznej nagrody. W takim ukladzie wazng funkcje petni
zlozony koncept ludzkiego Zycia.

Dynamiczno$¢ watkéw poetyckich wyraza sie w tytutach wierszy o tresci
religijnej: Droga do Piekia, Droga do Nieba, Drabina do Nieba, z ktorych dwa
ostatnie opisuja stopnie uswiecenia czlowieka®. Partykularmnosé sadu indywidual-
nego (po $mierci) w uniwersalnym wymiarze przeradza si¢ w sad ostateczny, o
czym poeta pragnie przypomnie¢ wszystkich zyjacym. Ubogich i cierpiagcych po-
ciesza, a bogatych, dumnych i zadowolonych z siebie (pysznych) straszy ostatecz-

18 |bidem, s. 230.
19 |bidem, s. 140.
20 Ibidem, s. 292.
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noscig Boskiego Sadu. Utworem sakralnym pt. Patac niebieski konczy si¢ przemy-
Slany i utozony przez siebie zbior poetycki pt. Swiat po czesci przeyzrzany, ktory
mogt by¢ pisany przezen zardowno w krotkim okresie (w 1697 roku), jak i1 przez
wiele lat, a ostatecznie tylko skompletowany w jedng cato$¢ dla celow wydawni-
czych.

3. Whioski

Na podstawie analizy staropolskiego, poetyckiego zbioru Daniela Brat-
kowskiego pt. Swiat po czesci przeyzrzany mozna wnioskowag, ze elementy ekle-
zjalne (religijne) w nim zawarte zostaly $cisle powiazane z wezwaniem do nawro-
cenia moralnego. Wedlug D. Bratkowskiego, Kosciot lub Cerkiew — rozumiane
jako wspdlnota (Dom Bozy), sg jednoscia, majac za zadanie stuzbg dla odnowienia
duchowosci w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw na rzecz wszystkich wiernych,
niezaleznie od ich stanu. W opinii D. Bratkowskiego czynnikami rozwoju moral-
nego mialy si¢ sta¢: modlitwa, jalmuzna, post 1 czyste ofiary ztozone Bogu w Jego
Swigtyni. Zdaniem tegoz autora, szafarzem sakramentow, zgodnie z zasadami teo-
logii, pozostawat ksigdz (lub pop), a ‘Rzym’ rozumiany tu jako papiestwo to insty-
tucja, ktora miata polaczy¢ wszystkie odlamy chrzescijanskie. Zauwazy¢ nalezy
ponadto, ze kulminacjg zbioru staly si¢ motywy eschatologiczne, wyrazone po-
przez koncepty $smierci, sadu, nieba 1 piekta. Zagadnienia eschatologiczne uzupeit
on o poetyckie obrazy ‘ciemnosci’ 1 ‘nocy’ (watki infernalne) oraz ‘patacu’ (niebie-
skiego).

Chrzescijanska uniwersalnos¢ swiata przedstawionego przez Daniela Brat-
kowskiego, zaprezentowana w jego zbiorze poetyckim pt. Swiat po czesci przey-
zrzany jest nadal aktualna. Sakralny $wiat poezji nie byt dla niego li tylko wyrafi-
nowanym zbiorem chwytow retorycznych, lecz wyrazem jego $wiatopogladu.
Logiczna kontynuacja twdrczosci w tym zakresie stat si¢ testament Daniela Brat-
kowskiego utozony dnia 26 listopada 1702 r. w wiezieniu tuckim. W nim poeta do
konca bronit pogladéw religijnych i praw Rusinéw??. Sakralny wymiar tworczosci
Daniela Bratkowskiego wymaga dalszych badan ze wzgledu na swoja réznorod-
no$¢ tematyczng 1 bogactwo artystyczne.

The Title in English / Tytul po angielsku:
Sacral Elements in the Old Polish Book ‘Partly Revised Worid by Daniel Bratkowski
Summary / Abstract (in English):

In an old poetic Polish collection “Swiat po czesci przeyzrzany” (‘Partly revised world”) you
will come across sacral elements which have not yet been studied by scientists as an important aspect of
the work of Daniel Bratkowski. The goal of this paper is to systematize hierophanies in Bratkowski’s
poems and to analyze them according to their content and form used in the texts.

21 B. AuroHoBIY, Most cnoeiob: eubpari icmopuuni ma nyoniyuchuuni meopu, Kuis 1995, s, 247,
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This only book of poetry by Daniel Bratkowski was released in large numbers in Krakow in
1697 and became a manifesto of his worldview. It is a satirical look at the monarchical world ruled by
injustice, bribery, lure, and not by moral and Christian values. The poet judged the social order, which
was the beginning of his public protest and led to his martyrdom (death), for political reasons.

In his poetry Daniel Bratkowski presented the world of Volyn, which was divided into differ-
ent social strata within a national context, which allows for the analysis of its specific universalism. His
poetic images defy heaven and hell, life on earth and eternal life, true and false faith, the Church and
society, the court of the world and the court of God. The righteous expect to be rewarded in the heaven-
ly palaces where God equals everything and provides true gifts.

Sacral elements in the poems of Daniel Bratkowski are most often presented in the form of a
complex concept that can be divided into metaphorical, toponymic, allegorical, hyperbolic concepts,
etc. This set of rhetoric measures serves to show the majesty of God as the Creator of all things, in
which humanistic desires of man are reflected. The issue of the sacrality assumes that a writer belongs
to the world of religion, which he wants to see as being clear and unwavering.

Analyzed and systematized sacral elements allow for the continuation of research on the uni-
versal dimension of Daniel Bratkowski’s work and make his poems up to date.

Key words:

Barogue, concept, a satirical collection, worldview; the humanistic concept, sacral element, Daniel
Bratkowski (ca. 1640.-1702).

Streszczenie / Abstrakt (po polsku) / Summary / Abstract (in Polish):

W staropolskim zbiorze poetyckim pt. Swiat po czesci przeyzrzany znajduja sie elementy sa-
kralne, ktore dotychczas nie byly badane przez naukowcow jako wazny aspekt tworczosci Daniela
Bratkowskiego. Celem artykutu badawczego jest systematyzacja hierofanii w wierszach Bratkowskie-
2o oraz ich analiza wedtug tresci i formy stosowanej w tekstach.

Jedyna ksiazka poetycka Daniela Bratkowskiego pt. Siat po czesci przeyzrzany zostata wy-
dana przez autora w duzym nakladzie w Krakowie w 1697 . i stata si¢ manifestem jego $wiatopogla-
du. Jest to satyryczne spojrzenie na monarchiczny $wiat, w ktorym rzadzi niesprawiedliwosé, przekup-
stwo, pozadliwos$¢, ale nie wartosci moralne i chrzescijanskie. Poeta osadzit dGwezesny porzadek spo-
feczny, co stalo si¢ poczatkiem jego protestu publicznego i doprowadzito go do $mierci z powodow
politycznych.

Daniel Bratkowski w swojej poezji przedstawiat $wiat Wotynia. Jego obrazy poetyckie prze-
ciwstawiajg niebo — pieku, Zycie wieczne — zyciu ziemskiemu, wiarg prawdziwa — wierze falszywej,
Kosciot — spoteczenstwu (Swieckiemu), Sad Bozy — sadowi ziemskiemu. W niebie na sprawiedliwych
oczekuje nagroda w niebianskich patacach, gdzie Bog wszystkich ich zrowna i udzieli im prawdzi-
wych darow.

Elementy sakralne w wierszach Daniela Bratkowskiego najczgéciej sa przedstawione w
formie ztozonego konceptu, ktéry mozna podzieli¢ na nastepujace kategorie: koncepty metaforyczne,
toponimiczne, alegoryczne, hiperboliczne itp. Wymieniony zestaw srodkow retorycznych shuzy ukaza-
niu potegi Boga jako Stworcy wszechrzeczy, w ktorym znajdujg swoje odbicie humanistyczne pra-
gnienia czlowieka. Kwestia sakralnosci zaktada przynaleznos$¢ pisarza do $wiata religii, ktorg cheiatby
widzie€ jako czysta 1 niezachwiang.

Zanalizowane i usystematyzowane elementy sakralne pozwalaja na kontynuacje¢ badan uni-
wersalnego wymiaru tworczo$ci Daniel Bratkowskiego 1 aktualizuja jego wiersze.

Stowa-klucze:

barok, koncept, zbior satyryczny, $wiatopoglad, koncepcja humanistyczna, sakralny element, Daniel
Bratkowski (ok. 1640-1702).
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Tytul po rosyjsku / The Title in Russian / HasBanue no-pyccku:

Carpamviwie anemenmol 6 OpesHenonbckom coopruxe Jamumna Bpamwioscrozo «Mup , no uacmsm
paccvomperiwiid [ «SWiat po Czesci przeyzrzanyy|

AHHOTANWS (I10-PyCCKH):

B 1peBHeronsckoM cOopHuke «Swiat po Czesci przeyzrzanyy [«Mup , no wacmsm pac-
CMOMpPeHHbIY] 0 CHX TIOP OCTAOTCS HEMCCIICJIOBAHHDIC CAKPATGHBIC WIEMEHTHI, SBISFOIIMCCS
BOKHBIM acreKToM TBopuecTsa Jlannma bparkoBckoro. Llenbro Hay4qHOM CTaTby SBISIETCS CHCTEMa-
Tr3aIs nepoaHnii B CTHXOTBOPEHHSIX BparkoBCKOTo, aHAIN3 HX CONCPYKAHS X (POPMBI, HCTIONE30-
BAHHBIX B TEKCTE.

EmMHCTBEHHOE COOpaHHe TO3THIECKHX courHenit anmmma bparkopckoro «Swiat po cze-
SCi przeyzrzanyy [«Mup , no wacmsiv paccmonipentbliiy] ObLTO U3IAHO THCATENEM OOJIBIIMM THpPA-
koM B Kpaxoe B 1697 T. ¥ IpeCTaRISsIIO cO00# BOIDIOMICHHE €0 MHUPOBO33PEHUSL. ITO CaTUpHHIe-
CKOE M300paskeHHe MUpPa MOHAPXHH, B KOTOPOM LIapSIT HECTIPABEUTUBOCTb, B3ATOYHIICCTBO, TOXOTH,
a He MOpaJIbHbIE M XPUCTHAHCKHE LIeHHOCTH. 1103T ocy»na colpaibHbIHM MOPSTIOK CBOETO BPEMEHH,
YTO CTAJIO HAYaJIOM €10 O0IIECTBEHHOTO IPOTECTa U MPUBETIO K CMEPTH C MOMUTUIECKUX MOTHBOB.

Janmvin BparkoBckuii B CBOMX CTUXOTBOPEHMSIX NpenicTarsu Mup Bonbmu. Ero nostiye-
CKre 00pa3bl IPOTUBOIIOCTARIIIFOT HE0O — ATy, KU3HD BEUHYO — JKHM3HU 3eMHOM, HACTOSILITYO BEPY —
noxHOM Bepe, LlepkoBb — obmecTBy (Mepckomy), Cyn Bosketit — cymy 3emuoMy. B HeOe cripaBemm-
BBIC YIIOCTOSITCSI BO3HATPAXKICHUSI B HEOSCHBIX ABOpIAX, e bor Bcex mx cernaer paBHBIMU U BO3-
JTACT FIM 32 BCE.

CakpabHble WIEMEHTBI B CTUXOTBOpeHMsIX JlaHria bparkoBekoro yartie Bcero npezcras-
JICHBI B BUJIC KOMITICKCHBIX KOHIICITTOB, KOTOPBIE MOKHO Pa3IeiiTh Ha CICAYOIIHNE KATCTOPHH:
KOHIIETTHI MeTa(oprdeckrie, TOMOHUMIYECKIIE, aIIeTOPIHMecKie, THITepOOTYeCKre U Ip. YKasaH-
HBII TlepedeHb PUTOPHUECKHUX CPEICTB OToOpakaeT crty bora kak Teopria BCero Cymiero, B HeM
TaKoKe OTOOPKEHBI T'YMAHUCTHUECKHUE CTpeMIICHIST yeroBeka. I Ipobrema cakpambHOCTH TOKA3bIBACT
OTHOIIICHHE [THCATEIIS K MUPY PEJTHIHH, KOTOPYIO OH YKAKIET BUIICTh YHCTOM F HETTOKOJICOMMOA.

IIpoaHam3upoBaHHbIE M CHCTEMATH3UPOBAHHBIE CAKpAIbHBIE 3JIEMEHTHI CONCHCTBYIOT
MPOJIOJDKEHUIO UCCIIEIOBAaHMI YHHUBEPCAJIBHOTO M3MepeHust TBopuecTBa JlaHmma bparkoBckoro u

OTKPBIBAOT €70 COBPEMEHHOMY MHDY.
KimoueBble ci10Ba:

0apOKKO, KOHIICITT, CATMPHUYSCKM COOPHVK, MHPOBO33PEHHE, TYMAHWCTHUYCCKAsT KOHLICTIEI, Ca-
KpasTbHbIi aremenT, Jlarm Bparkosckuii (tp. 1640-1702).
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